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Vazeni ucitelé, vazeni lektofri, vazeni studenti, vaZzeni zajemci o romsky jazyk!

Dovoluji si vam pfedstavit novy vyukovy material pro olasskou
romstinu (lovarsky dialekt) ,Romani romanes” Jedna se o osm
tematickych lekci, které vznikly v pribéhu roku 2022 na Filo-
zofické fakulté Univerzity Karlovy v ramci projektu s nazvem
Tvorba vyukového materialu olasské romstiny podporeného
v dotaénim programu Ufadu vlady CR Podpora implementace
Evropské charty regionalnich ¢i mensSinovych jazykd pro rok
2022.

Tento vyukovy material navazuje na pilotni material se stejnym
nazvem ,Romani romanes®, ktery vznikal v letech 2019-2021
v ramci mezinarodniho projektu s nazvem Romani studies at
Universities in Europe: Development and Innovations, pod-
pofeného ze zdrojd Erasmus+. V ramci zmifiovaného pilotniho
projektu jsme spole¢né s kolegou Janem Cervenkou vytvofili
soubor zahrnujici 10 lekci, z nichz 8 lekci bylo uréeno pro vyuku
severocentralniho dialektu romstiny (dfive nazyvaného ,slo-
venska romstina®), 2 lekce pak pro lovarsky dialekt (tzv. olas-
skou romstinu). Stavajicich osm lekci, vytvofenych v roce 2022,
na dvé pilotni lekce volné navazuje. Doslo vak k preskupeni
obsahu gramatickych sekci. Do plvodnich dvou lekci jsem se
totiz snazila zahrnout prehled zakladni gramatiky pro lovarsky
dialekt, takze kazda z lekci obsahovala zhustény prehled zahr-
nujici napfiklad vyslovnost, ¢leny, sklofiovani podstatnych jmen
nebo zajmen, Casovani sloves atp. Bylo tomu tak z toho dlivodu,
Ze pro olasskou romstinu/ lovarsky dialekt nebyl dosud vytvo-
fen v populariza¢ni formé zadny gramaticky prehled. V novych
lekcich doslo k ¢aste¢nému tematickému prerozdéleni této
zakladni gramatiky podle jev(, probiranych a procvicovanych
v jednotlivych lekcich, a to proto, aby 3lo s lekcemi pracovat
samostatné.

Rada bych Vam nyni kratce predstavila, jak je novy vyukovy ma-
terial koncipovan. Lekce predstavuji zamérné rlizné stupné po-
kro¢ilosti. Uvodni lekce (O $avo, i $ej) je na zacate¢nické trovni
a je zamérné sestavena jako pouzitelna lektory také pro vyuku
déti. Na ni navazuji dalsi dvé lekce urené pro zacatecniky. Na-

sledujici lekce jsou ur¢ené pro mirné pokrocilé, zavére¢na sed-

ma a osma lekce jsou urceny pro stifedné pokrocilé.

V jednotlivych lekcich jsou rozvijeny nékteré gramatické jevy
a slovni zasoba, ale také nabizeji cestu, jak mlze romstinu ucit
rodily mluvdi, pripadné nerodily mluvci spolu s rodilym mluv-
¢im - lektorem. Z toho ddvodu jsem se pfi popisu gramatiky
vyhybala pouzivani odbornych termind (nebo je uzivala v za-
vorce) a volila jsem terminy bézné v Ceském Skolském systé-
mu. Vyjimku pfedstavuje uzivani dvou termind zabéhnutych
v romistické lingvistice, oikokliticka a xenokliticka slova, zave-
denych lingvistou Viktorem ElSikem, které referujici ke dvéma
skupinam slov, jez se jinak tvaroslovné chovaji. Stru¢né feCeno,
termin ,slova oikokliticka“ je v romistické lingvistice uzivan pro
slova s ohybanim vlastnim vétsiné plvodnich slov a starych
(pfedfeckych) prejimek, zatimco termin ,slova xenokliticka“ se
uziva pro slova s ohybanim typickym pro nové pfejimky.

Lekce maji jednotnou koncepci. Oproti klasickym ucebnicim
neni Ustfednim bodem kazdé lekce ¢lanek, ale vyukové video,
které ji dava i nazev, a z néhoz vychazi ¢ast cviceni. Kazda lekce
tedy zacina gramatickym prehledem, obsahujicim také podrob-
néjsi gramaticky vyklad. Na néj navazuje druha Cast, obsahuji-
ci cviceni. VSechny lekce ve své zavérecné, tfeti ¢asti obsahuji
piepis videa a prehled slovicek, vyuzivanych v dané lekci, vcet-
né pfehledu a prekladu zakladnich frazi. K lekcim vznikl zvlast
také kli¢, obsahujici spravna nebo doporucena feSeni u jednot-
livych cviceni (pouze, kde je relevatni).

Co se tyce cviceni, néktera z nich jsou v jednotlivych lekcich ob-
dobna, jina naopak probiraji dané téma, video nebo gramaticky
jev z rlznych uhld. To ma za cil ukazat vice moznych pfistupt
k latce a rdzné moznosti prace s romstinou. Materialy nejsou
zavaznou pomuckou k vyuce romstiny. Uvitam, kdyz si peda-
gog (pfipadné s lektorem) s ohledem na individualni nastaveni
studentl i zkuSenosti s predchozimi lekcemi bude ukoly ménit,
ubirat a pfidavat, pfipadné vymyslet Uplné nové typy cviceni.
Rovnéz doufam, Ze tyto materidly budou inspirovat k vyuce
dalSich témat a gramatickych jev(, které v nasich materialech

zpracovany nejsou.




A

Videa se déli na vypravéni (monology) jednoho mluvciho (lekce
1, 3 a 5) a na videorozhovory dvou a vice osob. Ty jsou kromé
pevné napsanych prvnich lekci, vyhybajicich se veskeré slozi-
téjSi gramatice a slovni zasobé, ucinkujicimi rodilymi mluvéimi
dotvareny nebo improvizovany podle ramcové situace. Nékte-
ra videa Ci jejich Casti jsou sice pretacena, ale snazili jsme se
tak Cinit co nejméné - spiSe jsme natocili vice rdznych videi
a z nich pak nepouzili ty nejméné vhodné pro vyuku. Vysledkem
je pak pfirozena, spontanni konverzace v romstiné se spravnou
vyslovnosti a intonaci. Pouzita metoda samoziejmé nese riziko,
Ze student obcas usly$i gramaticky tvar, kterému nejen nemize
rozumét, ale je i pfedcasné se ho analyticky ucit. Takovy tvar
mu prosté pedagog prelozi, aniz by ho pfilis vysvétloval. Dalsim
rizikem uvedeného pfistupu je,Ze zaci ve videu obcas uslysi po-
mérné okrajovy narecni tvar, jaky velka vétSina mluvcich rom-
stiny Fika jinak, mdze se objevit i chybny tvar oproti vyucované
podobé.Jedna se o zachyceni pfirozené konverzace - a tak stej-
né, jako v Cestiné nemluvime vSichni spisovné a bezchybné, ani
mluvci romstiny se ne vzdy drzi vyucovanych tvar(.

Timto bych rada doporucila vyucujicim romstiny, aby se co
nejvice vénovali procvi¢ovani konverzace. Tuto metodu hojné
vyuzivame s kolegy na pracovisti Seminafe romistiky pro vy-
uky romstiny. Pfi ni hledime zejména na plynulost a efektivitu
komunikace, ne tolik na detailni porozuméni viem slovi¢kdim
a gramatickym jevim. M0ze ji vést kazdy vyucujici ovladajici
plynule romstinu, ale velkou vyhodou je, kdyzZ je vyucujici nebo
lektor rodilym mluvcim. PYi praci s pokrocilymi zaky se rovnéz
osvéd¢ila nasledujici metoda: Z4ci si nejprve vyslechnou néjaké
krat$i vypointované vypravéni (cca 10 minut) v romstiné o né-
¢em, co dosud neznali. Vypravi ho vyucujici nebo lektor, v dal-
Sich hodinach si ale takova vypravéni pripravuji i jednotlivi Zaci.
Nic se nepreklada, nikdo si nic nesmi zapisovat, a ani vyucujici,
ani zaci nepouzivaji v celé hodiné jiny jazyk nez romstinu. Po
skonceni vypravéni zacne vypravéjici pribéh opakovat (nemusi
presné stejnymi slovy), ale rozdéli ho na ¢asti. Po doznéni ka-
zdé casti ji jeden ze studentl (opét svymi slovy) prevypravuje.
Dalsi moznosti potom je klast k vypravénému piibéhu dotazy,
nebo na néj jinym zplsobem reagovat. Dllezité je na tomto pfi-

stupu upfednostnéni zivé, komunikativni romstiny a celkového

smyslu vypovédi pfed analytickym rozborem vSech slov a jejich
tvar(. Tento uvedeny pfistup ¢astecné rozvijim i v rozhovorech
ve vyukovych videich, ktera dostavate k dispozici.

Na zavér bych rada podékovala za pomoc a cenné pfipomin-
kovani zejména kolegovi Janu Cervenkovi, ktery spolu se mnou
koncepci lekci v pilotni projektu v letech 2019-2021 vytvoril
a pfipominkoval také lekce vznikajici v sou¢asném projektu. Za
pfipominky vdéc¢im také kolegdm Pavlovi Kubanikovi a Michae-
Lu Beniskovi, cenné rady poskytla také moje spolulektorka, rodi-
& mluv¢i olasské romstiny - lovarského dialektu Iveta Kokyova.
Najisarav tumenge Sukares!

Preji vSem vyucujicim inspirativni chvile pfi vyuce romstiny.

Markéta Hajskd, autorka materidlu
V Praze dne 20.12. 2022




1. LEKCE: O SAvVO, I SEJ

VYSLOVNOST A ZAPIS

V olasské romstiné se oznacuje délka (bdro, Sdvo, phirel).

Olasdska romstina mlze rozliSovat tfi druhy hlasky r: r - rr- / (kerel - rrom - dnre).V tomto materialu jsme se rozhodli zapisy hlasky
r nerozliSovat.

Stupnovani pfidavnych jmen: piSeme na rozdil od severocentralni romstiny zvlast (maj feder X nikoliv majfeder).
Zaporka ¢i: piSeme zvlast (¢i kerav X nikoliv Cikerav).

U zdvojenych hlasek (tzv. geminat) dochazi k zapisu zdvojenych hlasek (tejja, dillo, kett).

Vsechna i se piSou mékka, y se v zapisu oladské romstiny nevyskytuje.

Pozor! Nékteré hlasky zapisované u nas s hackem (¢, $, 2), se mizou v jinych zemich zapisovat odlisné. Napfiklad:
¢ (Ci, Cerhaj - existuji varianty jako csi, chi, i, tschi)

S (Sej — existuji varianty jako sej, schej, shej...)

Z (Zanav - existuji varianty jako zhanav, Zanav, 3anav atp.)

Hlaska ch se nékdy, zejména mimo CR nebo v lingvistickych textech, zapisuje jako x (xoxavel - &teme chochavel). Zde uzivame zapis ch.

TYKANI A VYKANI

Tykani a vykani: v olasské romstiné se nepouziva rozliSovani na tykani a vykani, vzdy se uziva tvar 2. osoby cisla jednotného

a osobni zajmenu tu - ty, tedy tykani.

STRUCNY GRAMATICKY PREHLED (nejen k této lekci)
CLENY

o - rod muzsky, ¢islo jednotné o0 Sdvo, o dad
i — rod Zensky, ¢islo jednotné i Sej, i dej
le/e - rod zensky i muzsky, ¢. mnozné le Sdve (e $dve), le Seja (e seja)

TVARY PRIiDAVNYCH JMEN

1. Oikokliticka* koncovkova pfidavna jména

jednotné ¢islo mnozné Cislo
rod muzsky rod Zensky rod Zensky + muzsky
-0 - -e
priklad: kdl-o kdl-i kdl-e
pdrn-o pdrn-i pdrn-e

2. Oikokliticka bezkoncovkova pridavna jména

jednotné cislo mnozné Cislo
rod muzsky rod Zensky rod Zensky + muzsky
priklad: Sukdr Sukdr Sukdr(a)

*,Slova oikokliticka“- slova s ohybanim vlastnim vét$iné plvodnich slov a starych (pfedfeckych) piejimek.
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01\%
CVICEN:I:

Cviceni 1.
Pustte si video O $dvo, i Sej. Pii opakovaném prehrani zastavte
po kazdém obrazku ukazovaném ve videu a opakujte romské

vyrazy ¢i véty. Zkuste odhadnout jejich vyznam.

Cviceni 2.

Projdéte si pozorné slovicka.

Cviceni 3.

Vypiste z textu s pomoci slovitek podstatna jména. Jak
miuiZete vidét, romstina ma dva rody, Zensky a muzsky, a tfi
Cleny: u jednotného Cisla (0) pro muzsky a (i) Zensky rod
a u mnozného ¢isla u obou rodt ¢len (le), dialektné se miize
vyskytovat zkracené také jako (e). Pfed vypsana podstatna

jména dopiste spravné ¢leny.

Cviceni 4.
Dopliite do spojeni spravné tvary pfidavnych jmen.
Sukar - parno - kalo - baro - cigno

Cviceni 5.

Pustte si jeSté jednou video, tentokrat bez zvuku. U jednot-
livych slidii s obrazky se pokuste popsat, co vidite na obraz-
cich. Odpovidejte jednoslovné na otazku:

Kon-i kodo? Kdo je to?

So-j kodo? Co je to?

U jednotlivych slidii mzete také odpovidat na otazky typu:
Sosko si o $avo?

Soski si i Sej?

Sosko si o kopaci?

Soske si le jakha?

1) __ 8avo
2) _ Sg

3  _ mesali
4) _ grast
5) vurdon
6) phen
7) phral
8) vejs

1. LEKCE
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PREPIS VIDEA:

0 savo, i Sej

Zanes romanes? Phenav tuke variso, sikhavav tuke variso.

0 3avo, i Sej.

Sukar $ej. Sukar 3avo. Kopadi. Car.

0 $avo.Ka zal o $avo? Ci zanel, ka zal o $avo.

Kali Sej. Parni $ej. Vineta jakha. Zelena jakha. Sukar 3avo. Sukar ej. Kale bal. Parne bal. Bare bal. Cigne bal.

| dej. O dad. | Sej. O Savo. | phen. O phral. | mami. O papu. | lala. O nano.

| mesali. Le Savoura chan chabe.

| $ej. O Savo. O grast. O vurdon. O vejs. | $ej taj o $avo Zan po vurdon ando vejs.

Slovicka

ando predl.

bal, pl. bal podst. jm. m.
baro prid. jm.
cigno, cino pfid. jm.
car podst.jm. Z.

¢i cdst.

dad podst. jm. m.
dej podst.jm. z.
grast podst. jm. m.
chabe podst.jm. m.

chal slov.

jakh, pl. jakha podst. jm. Z.

ka prisl.

kado zdjm.

kalo pfid.jm.
kopaci podst. jm. m.
lala podst. jm. z.
mami podst.jm. Z.
mesali podst.jm. Z.
nano podst. jm. m.
papu podst.jm. m.
parno prid. jm.
phen podst. jm. Z.
phral podst. jm. m.
po predl.

§avo podst. jm. m.

Savouro podst. jm. m.

Sej podst.jm. Z.

Sukar prid. jm.

v, ve (uvnitr)
vlas

velky

maly

trava

ne (zaporna Castice)
otec

matka

kan

jidlo

jist

oko

kam, kde
tento, tenhle
cerny, tmavy
strom

teta

babicka

stal

stryc
dédecek
bily, svétly
sestra

bratr

na

chlapec, syn
dité (zdrobnély tvar od
$avo)

divka, dcera

pékny, krasny

taj spojka

vej$ podst.jm. m.
vineto pfid. jm.
vurdon podst. jm. m.
zeleno prid. jm.

zal slov.

zanel slov.

a
les

modry

viz

zeleny

jit, jet
védét, znat

Zakladni fraze:

Laso dejs (ev. LaSo-j to dejs)!
Najis(arav) tuke.

Naj pa sos.

Te del o Dejl vi tuke.
Te aven tuke bachtale!
Ka si? Ka-lo/Ka-Li?
Sosko-j? /Soski-j?

Sar sal/san?

Misto-j.

Gejlo tar.

Zav khejre.

A% Dejvlesal

Dejvlesa!

Dobry den

Dékuiji.

Neni zac.

At da Bah i tobé.

At (ti) jsou Stastné! (doslovné)
Kde je (on/ ona)?

Jaky je/ Jaka je?

Jak se mas?

Dobre.

Odjel pryc.

Jdu dom(i.

Na shledanou (Doslova:
Zlstan sbohem).
Sbohem.

1. LEKCE
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2. LEKCE: DUJ ROMANE SEJA

Osobni zajmena

me ame

tu tume

vou (voj /vov) voun (von)

(pe) (pe)

Osobni zajmena v dativu (3. padu)

mange amenge
tuke tumenge
leske lenge
lake

(peske) (penge)

Privlastnovaci zajmena

muro amaro
tiro (to) tumaro
lako lengo
lesko lengo
(pesko) (pengo)

Sponové sloveso (,byt*)

si je bezpfiznakové (protoze nerozlisuje rod), poji se s pfiznakovym ukazovacim zajmenem (napf. kodo /kodi) nebo podstatnym jménem.
Kodo si muro. To je moje.

Kodo kher si bdro. Tenhle dam je velky.

Zapor - naj (také bezpfiznakoveé)

Vou naj zurdlo. On neni silny.
O sdvo naj khejre. Syn neni doma.
O kher naj bdro. Ddm neni velky.

Spona je v hovoru Casto kracena. Ve 3.0sobé jednotného Cisla se misto spony si ¢astéji pouziva -j (po samohlasce) nebo -i (po souhlasce).

Priklad zkracovani:

Vou si gdZo. — Vou gdZo-j. On je Nerom.

| Sej si ldsi. — | Sej ldSi-j. Divka je hodna.

Khejre si. — Khejre-j. Je doma.

Sar si ti dej? — Sar-i ti dej? Jak se ma tva mama?

Casovani sponového slovesa (,,byt*)

me sim ame sam
tu sal/san tume san
vou(j) si voun si

2. LEKCE VYKLAD GRAMATIKY



Zaporna forma sponového slovesa

me ¢i sim ame ¢i sam
tu ¢i sal/san tume ¢i san

vou(j) naj voun naj

CASOVANI SLOVES

Pfitomny cas (prézens)

Pravidelné se pridavaji koncovky k slovesnému kmeni.

1. tfida -e- 2.tfida -a- 3. tfida -uv- 4. tfida -i-
1.0s.j. €. phen-av asa-v tord-uv-av traj-ij /-inav
2.0s.j. €. phen-es asa-s tord-os traj-is
3.0s.j. €. phen-el asa-l tord-ol traj-ij
1.0s.mn.¢. phen-as asa-s tord-uv-as traj-in-as
2.0s.mn.¢. phen-en asa-n tord-on traj-in
3.0s.mn.¢. phen-en asa-n tord-on traj-in

Poznamka: Tfida -i- se pouziva pro prejata slovesa (z rumunstiny, madarstny, slovenstiny ¢i ¢estiny).

Zapor v oznamovacim zpiisobu (indikativu):
Prida se zaporka ¢i:

Me ¢i phenav. Tu ¢i asas.

Poznamky

2. LEKCE
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J IV

CVICEN:I:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.
1) Sar buson le 3eja?

2) Ka beSel i Anna?

3) Pinzaren pe le 3eja?

4) O fouro ka beSel i Anna si baro vad' cigno?
5) Tecij la Annake po Cecho?

6) Khatar si i Anna?

7) Savi Sej si phuri, sar busol?

8) Savi Sej si terni?

9) Si la Anna 3avoura?

10) Si la Ivetka Savoura?

Cviceni 2.

Jaka je spravna odpovéd na otazku, popft. reakce na sdéleni?
Odpovidejte podle sebe.

1) T'aves bachtali! / T"aves bachtalo!

2) Sej sal? / Savo sal?

3) Sar busos?

4) Zanes romanes?

5) Khatar sal?

6) Tecij tuke khate po Cecho?

7) Terni sal? Terno sal?

Cviceni 3.

PoloZte otazky ze cviceni 2 svym spoluzakim.

Cviceni 4.

Pokuste se zopakovat romsky, co divky fikaji. Kde bude
mozné, prevedte véty z dialogu videa v 1. a 2. osobé do 3.
osoby cisla jednotného.

| Ivetka phusel, vad Zanel romanes.

| Anna phenel lake palpale, hod Zanel romanes.

Cviceni 5.

Dopliite spravné tvary slovesa byt:

1) Me savo.

2) Muro foro baro.

3) Muro grast ma phuro.

4) Sej ?Jo, 3ej

5) Tu khatar ?Tu

6) Me pa Slovako.

7) Vi ame pa Touco.

8) Tume pa Cecho, udi? Vi voun
Cecho

9) Jo, ame andaj Louny. O Louny

don cigno fouro.
10) Muri romni
Lake jakha

11) Tu

ma phuro

Cviceni 6.

Sukar. Vouj

zelena.

nadon Sukar Savo. Tu terno

pa Cecho?

pa

na-

parni.

.Me

Procvicte si zplsoby zkraceného vyjarovani slovesné spony.

Priklad: O Louny si bdro fouro. —O Louny bdro fouro-j.

1) O Rom si pa Touco.
2) | Sej si Sukar.
3) | Sej si bari.
4) O 3avo si cigno.

5) O motori si zeleno.
6) Le jakha si vineta.
7) Vou si terni.

8) O Rom si phuro.

9) Romani Sib si Sukar.

10) Khatar si kodi Sej?

2. LEKCE
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PREPIS VIDEA:

Duj romane Seja

Ivetka: T'aves bachtali!

Anna: T’aves vi tu bachtali!

Ivetka: Sej sal, udi?

Anna: Jo, 3ej sim.

Ivetka: Vi me romani Sej sim. Sar busos, Sej?
Anna: Anna.Aj tu, sar busos?

Ivetka: Me busuvav lvetka.

Anna: T’aves bachtali.

Ivetka: Te del o Dél.

Ivetka: Zanes romanes?

Anna: Jo,zanav romanes.

Ivetka: Vi me Zanav romanes. Romani Sib Sukar si, udi?
Anna: Jo, nadon. Sukar $ib si.

Ivetka: Anna, khatar sal?

Anna: Andaj Louny.

Ivetka: Andaj Louny. Louny baro fouro-j?

Anna: Nadon cino.

Ivetka: Cigno. Ci pinzarav kado fouro.

Ivetka: Tecij tuke khate po Cecho?

Anna: Jo, nadon tecoj mange.

Ivetka: Tu khatar sal?

Anna: Pa Slovako.

Ivetka: Pa Slovako. Pa Touco sal.

Anna: Jo.

Ivetka: Vi me sim pa Touco.

Ivetka: Terni sal. Me phuri sim ma. Naj te aves bachtali.

Anna: T’aves vi tu bachtali.

Ivetka: Te del o Dél.
Anna: Najis.

Slovicka

aj spojka

anda, andaj predl.
busol slov.

Cecho podst. jm. m.

Dél/Dejl podst. jm. m.

fouro podst. jm. m.

gazikanes pfisl.

a (na zacatku véty)
z

jmenovat se
Cechy, Cesko

Buh

mésto

neromsky ( dle kontextu: Cesky, slo-

vensky...)
jo ddst. jo,ano
khate pfisl. tady
kue pfid. jm. drahy
ma prisL. uz
mange zdjm. mé
me zdjm. ja
misto prisl. dobre
nadon pfisl. velmi
naj slov. neni
nici cdst. ne (u odpoveédi)
ouva cdst. jo,ano
pa predl. z,ze
phenel palpale odpovidat
phenel slov. ptat se
phuro pfid. jm. stary
phusel slov. ptat se

pinzarel slov.

po predl.

romanes pfisl.
romano pfid. jm.
savo zdjm.

Slovako podst. jm. m.

Sib podst.jm. Z.

znat, poznat
Vv, na
romsky
romsky
ktery
Slovensko

jazyk, fe¢

tecij / tecoj slov. libit se
terno prid. jm. mlady
Touco podst. jm. m. Slovensko
tu zdjm. ty

tuke zdjm. tobé

udi cdst. ze ano, vid'
vi spojka i

Zakladni fraze

Khatar sal? Odkud jsi?
Me busuvav... Jmenuji se...
Najis. Diky.

Sar busos?

T aves bachtali.
T’aves vi tu.

Te del o Dél.

Tecoj mange/tecij mange...

Jak se jmenuje$?
At jsi Stastna.

At jsi i ty (Stastna).
At da Buh.

Libi se mi...
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3. LEKCE: ANDI BOLTA

SKLONOVANI PODSTATNYCH JMEN: NOMINATIV (1.PAD)
JEDNOTNE A MNOZNE CiSLO
a. Oikokliticka podstatna jména

1. Podstatna jména rodu muzského, napfiklad phral (bratr), Sdv-o (syn, kluk)

Koncovka -a, -e.

Koncici na jednotné ¢islo mnozné cislo
souhlasku o phral (e phral-a
samohlasku 0 sdv-o0 (De sdv-e

2. Podstatna jména rodu zenského, napfiklad phen (sestra), romn-i (Zena, manzelka)

Koncovka -a.

Koncici na jednotné ¢islo mnozné cislo
souhlasku i pheri (De pheri-a
samohlasku i romri-i (e romri-a

3.Vyjimky: Mnozné ¢islo u nékterych podstatnych jmen rodu muzského je shodné s tvarem jednotnych Cisel, s vyjimkou Cle-

nu, ktery je odlisny.

Lidé a zvifata Pfirodniny

o Rom - ())e Rom (Rom - Romové) o kast - (l)e kast (dfevo - dfeva, dfivi)
o phral - ())e phral (bratr - bratfi) obur - (e bur (kef - kere)

o grast - (l)e grast (kin - kongé) obar - (e bar (kamen - kameni)
Casti téla Casové jednotky

okan - (e kan (ucho - usi) dejs - (e dejs (den - dny)

ovust - ())evust (Usta - Usta) Son - ()e Son (mésic — mésice)

o vas(t) - (l)evas(t) (ruka - ruce) bers - (rok - roky)

odand - (l)e dand (zub - zuby)
obal - (l)e bal (vlas - vlasy)

b. Xenokliticka* podstatna jména
1. Podstatna jména rodu muzského, napfiklad nipo (rod, rodina).

Koncovka -ura.

Kondici na jednotné ¢islo  mnozZné Cislo
-0 o0 nip-o (e nip-ura
-0 o0 autobus-i (e autobus-ura

*Termin ,slova xenokliticka“ se uziva pro slova s ohybanim typickym pro nové piejimky.
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A

Néktera xenokliticka podstatna jména rodu muzského zakoncena v jednotném cisle na -i kon¢i v mnozném ¢isle koncovkou -a.

-i 0 motor -i

Dalsi priklady:

(e motor-a

o fouro — (Ve fourura (mésto — mésta)

o0 ¢alddo — ()e ¢alddura (rodina - rodiny)

0 kuzino — (l)e kuzinura (bratranec - bratranci)
o ¢dso — (l)e ¢dsura (hodina - hodiny)

o doktori — (l)e doktora (doktor - doktofi)

2. Podstatna jména rodu zenského, napfiklad soba (pokoj)

Koncovka -i.
Koncici na jednotné ¢islo mnozné cislo
-a i sob-a (De sob-i

Dalsi pfiklady

i vorba — (l)e vorbi (slova, proslovy)
i fejastra — (l)e fejastri (okna)
i papuca — (e papuci (boty)

Tazaci zajmena:

PRIKLADY Preklad Dialektni varianty
ko, kon kdo Kon-i kodo? Kdo je to?
so co So-j kodo? Co je to?
sar jak Sar sal/san? Jak se mas?
sostar pro¢ Sostar phuses? | ProC se ptas? mir, minek, anda sos
sosko jaky Sosko-lo? Jaky je (on)?
soski jaka Soski-li? Jaka je (ona)?
ka/kaj kde Kd-li? Kde je (ona)?
Kd-lo? Kde je (on)?
ketti kolik | Ketti koustdlij? | Kolik stoji? kedi, kenti
3. LEKCE
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J IV

CVICEN:I:

Cviceni 1.

Dopliite dle videa.

Avilem andi bolta te dikhav

Le pej

So-j kado? Dikhes, Sukar

Zas maj dur!

Jaj, Sukar!

No tak kako kalo bi
Vi kako dujto Sukar-i.

Bomba!

Super!

Fernango! vi le kovenca!
Vi Sukar si, inke jékh.

patura.

, le parnesa.

Katka pe kadi rig si Sukar fernangura ,

le

Somnakune, l6le. Super. Katka si le

Le mikini.

[ .Kadalsi le
Katka si

Katka si le

Katka si le . Sukar.

Cviceni 2.
Odpovézte na otazky.

1) Ka avilas i romni?

. Kalci.

po jivend.

. Sukar. Katka si aver.

2) So avel andi bolta te dikhel (te kinel)?

3) So kamel te lel (te kinel)?
4) So tecij pe lake andi bolta?
5) Ce fernangura si andi bolta?

6) Sostar kamel i romni te kinel le fernangura?

7 Soske svedera si le andi bolta?

8) Phenel i romni, ketti koustalij o fernango?

Cviceni 3.

Spojte slova, ktera k sobé vyznamové patfi.

o colo kabat

i Sipka postel

i cocha svetr

le fernangura obchod

i bolta prostéradlo
i kalca zavesy

0 zubuno Cepice

o svederi kalhoty

0 pato sukné

Cviceni 4.

U slov ve cviceni 3 odhadnéte jejich mnozné cislo.

Cviceni 5.

Napiste mnozné ¢islo u podstatnych jmen, ktera znate z
minulych lekci.
0 3avo

i Sej

0 papu

0 Rom

o phral

i phen

0 nano

o fouro

0 motori

i lala

i mesali

o grast

i jakh

o kher

o vejs

Cviceni 6.
Zkuste Fict vlastnimi slovy, o cem byl text.
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PREPIS VIDEA:

Andi bolta

Avilem andi bolta te dikhav fernangura.

Le colura pej patura.

So-j kado? Dikhes, Sukar pej patura.

Zas maj dur!

Jaj, Sukar!

No tak, kako kalo bi lemas, le parnesa. Vi kako dujto Sukar-i.
Bomba!

Super!

Fernango! Inke vi le kovenca!

Vi katka Sukar si, inke jékh.

Katka pe kadi rig si Sukar fernangura parne, le kalenca. Somnakune, l6le. Super.
Katka si le kalci. Kalci.

Le mikini.

Le svedera. Kadal si le thule po jivend.

Katka si zubunura.

Katka si le cochi. Sukar. Katka si aver.

Katka si le Sipki. Sukar.

Slovicka Zakladni fraze
avel slov. piijit, prijet avilem

aver pfid. jm. jiny, dalsi Kako bi lemas!
bolta podst.jm.Z. obchod le kovenca
cocha podst. jm. Z. sukné Le parnesa.

colo podst.jm. m. prostéradlo, ubrus, plachta So-j kado?

fernango podst. jm. m. zaclona, zavés Zas maj dur!
inke pfisl. jesté

kalca podst.jm. Z. kalhoty

katka pfisl. tady

lel slov. vzit

L6lo, loulo prid. jm. Cerveny

mikina podst. jm. Z. mikina

thalo pfid. jm.
jivend podst. jm. m.
pato podst.jm. m.
rig podst.jm.Z.
svederi podst. jm. m.
Sipka podst.jm. Z.

zubuno podst. jm. m.

tlusty, silny
zima

postel
strana
svetr
Cepice
plast, kabat

pfisla jsem, pFisel jsem
Tohle bych brala!

S tady témi

S (tim) bilym.

Co je to?

Pojdme dal!
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4. LEKCE: S1 MA LASO TRAJO

Sklorfiovani podstatnych jmen: akuzativ (4. pad)

Podstatna jména rodu muzského - piiklad phral (bratr), Sdv-o (chlapec)

Zakonceni na jednotné ¢islo mnozné Cislo
-es -en

souhlasku phral-es phral-en

samohlasku sdv-es sdv-en

U podstatnych jmen zakoncenych na samohlasku tato samohlaska odpada, pfidava se koncovka -es nebo -en.

Podstatna jména rodu Zenského - pfiklad pheri (sestra) romri-i (zena)

Zakonceni na jednotné ¢islo mnozné Cislo
-a -an

souhlasku pheri-a pheri-an

samohlasku romri-a romri-an

U podstatnych jmen zakoncenych na samohlasku tato samohlaska rovnéz odpada, pfidava se koncovka -a nebo -an.

V nékterych lokalnich varietach se mdze v pluralu objevovat také koncovka -en (phenen, romnen).

Vyjimky:

U slov sej (divka) a dej (matka) se Casto pouziva zkracena forma: sa, da.V nékterych varietach se ale pouziva plna, nezkracena forma: Seja, deja.
Kamav la Sa/ la Seja. Mam rad (tu) divku

Kamav la da/ la deja. Mam rad mamu.

U nezivotnych podstatnych jmen ma akuzativ stejny tvar jako nominativ.

Kamav o dikhlo. Mam rad/ chci satek.

Nepfimy kmen

Dalsi pady, s vyjimkou vokativu (5. padu), se odvozuji od nepfimého kmene.Ten je u Zivotnych podstatnych jmen shodny s akuzativem.
U nezivotnych podstatnych jmen se nepfimy kmen vytvari stejné jako akuzativ u Zivotnych: ke kofenu se pfipoji akuzativni koncovky:
-es (u rodu muzského, jednotného &isla)

-a (u rodu Zenského, jednotného cisla)

-en (u mnozného cisla).

(o) bdr: (le) bar-es- ( + padova koncovka)

(i) dili: (la) dil-a- ( + padova koncovka)

(le) Zejne: Zejn-en- ( + padova koncovka)

Pouze u xenoklitickych podstatnych jmen rodu muzského zakon¢eném v jednotném ¢isle na -o jsou odliSné koncovky: -os,-on
(o) nipo: (le) nip-os-

(le) nipura: (le) nip-on-
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Nepiimy pad
Pred akuzativem, stejné jako pred ostatnimi pady kromé nominativu, je ¢len v nepfimém padu.

jedn. €., rod muzsky jedn. €., rod zensky mnozné Cislo (rod muzsky i Zensky)
(Ve (ha (Ve
(e romes (Da romria ()e romen/romrian

Ptidavné jméno je pred akuzativem podstatného jména ve tvaru nepfimého padu.

jedn. €., rod muzsky jedn. €., rod Zensky mnozné Cislo (rod muzsky i Zensky)
-e -a -en
tern-e saves terri-a romna tern-e saven

Privlasthovaci zajmena a Cislovky jsou také v nepfimém padeé.

muro phral — kamav mur-e phral-es
tiri pheri — kamav tir-a pheri-a

duj phrala — kamav duj-e phral-en
duj pheria — kamav duj-e pheri-an

Sklorfiovani osobnich zajmen: akuzativ (4. pad)

a) pred slovesem - plna, nezkracena forma

man amen
tut tumen
les/la len
pe(s) pen

Priklad: Tut kamav. Les akharav.

b) za slovesem - zkracena forma

ma ame
tu tume
le/la le
pe pe

Priklad: Kamav tu. Akharav le.

Vazba , mit”

1. Privlastiovaci vazba pomoci podstatného jména.

Posesor (tj.ten, kdo néco vlastni) vakuzativu (4. padé) + sponové sloveso si + (vlastnény objekt neboli posesum) v nominativu (tedy v 1. padé).
(L)e phrales si motori.

(akuzativ) + spona + (nominativ)

Nebo (za pouziti zkracené verze spony)

Motori-j le phrales.

Stejné se tvori tato vazba i u pfidavnych jmen, napf.:

(L)e bdres si motori.

(akuzativ) + spona + (nominativ)
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2.Vazba pomoci osobniho zajmena v akuzativu.

Sponové sloveso si + osobni zajmeno v akuzativu (4. padé) + (vlastnény objekt) v nominativu (tedy v 1. padeé).

a. Pfed sponou si ¢i slovesem se pouziva zakladni plny tvar osobniho zajmena.

man si amen si
tut si tumen si
les si, la si len si

Priklad: Les si Savoura.

b. Po sponé se pouziva pfevazné zkraceny tvar zajmena.

si ma si ame
si tu si tume
si le(s)/la si le(n)

priklad: Si le(s) savoura.

Nebo za pouziti zkracené vazby: Savoura-j le(s).

Ve tfeti osobé jednotného i mnozného Cisla alternuje podle mluvcich plny a zkraceny tvar les a le, uvadime tedy le(s) - se (5).
3. Pro vSechny vazby slovesa , mit“ plati:
Pfed sponou si (stejné jako prfed jakymkoliv jinym slovesem) se pouziva zakladni plny tvar osobniho zajmena, tedy napfiklad:

Tut si nipo. Amen si kher ando PoZono. Tumen si Sukar Sej.

Po sponé se pouziva prevazné zkraceny tvar zajmena, tedy napfiklad:

Si tu nipo? Si le ldSe savoura. Si tume louve?

Poznamky
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J IV

CVICEN:I:

Cviceni 1.

Podivejte se navideo a odpovézte na otazky:

Si la Zanetka $avoura? Si la 3ej vaj $avo?
Si la Ivetka Savoura? Si la 3ej vaj Savo?
Kas si but somnakaj? Ce somnakaj si la?
Kas si Sukar zlaga?

Kas si baro kher?

Si la Zanetka rom?

Si la Ivetka rom? Sosko-j lako rom?

Cviceni 2.

Odpovézte podle sebe.

Potom se miiZete zeptat spoluZaka nebo spoluzacky:

1) Si tu rom/ romni?

2) Si tu Savoura?

3) Si tu motori? Ce motori si tu?

4) Si tu phen?

5) Si tu phral?

6) Ka beSes? Ande sosko foro beses?
7) Si tu kher?

8) Si tu somnakaj? Ce somnakaj si tu?
9) Si tu laso trajo?

10) Zanes romanes?

Cviceni 3.

Dopliite spravné tvary slovesa , mit*.

man/ma: si love. Si love.

tut/tu: si somnakaj. Si somnakaj ?
les/le: si laso trajo. Si laso trajo.
amen/ame: naj Savoura. Naj

savoura.

tumen/tume: Naj motori?

ri?

len/le: si cigno kher. Si

Cviceni 4.

Vypiste z dialogu videa praci véty a zdvofilostni formulace.
Pokuste se preloZit.
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PREPIS VIDEA:

Si ma laso trajo

Ivetka: Te aves bachtali, 3ej.

Zanetka: T'aves vi tu, muri phe!

Ivetka: Situ Savoura?

Zanetka: Si ma, ouva, katka, paa mande begel. Si ma jékh $avo.

lvetka: Voun si?

Zanetka: Haj. Aj tut si $avoura?

Ivetka: Man si jejkh $ej. Ake. Ake-li. | $ej. Muri princezka. Chav lako jilouro.

Zanetka: Sukar-i. Te del tuke o DéL.

Ivetka: Te del o DéL. Taj vi tuke te del o DéL, sasto te avel to Savouro.

Zanetka: Najis tuke.
Ivetka: Taj bachtalo.

Zanetka: Najis tuke.

Ivetka: Ajsitu phen, varisoski?

Zanetka: Jo, si ma. Katka bedel paa mande.

Ivetka: Te avel tuke bachtali.

Zanetka: Te del o DéL

Ilvetka: Aj siturom?

Zanetka: Jo, si ma. Aj tut?

Ivetka: Vi man si rom. Sikhavou tuke les. Ehe! Dikh! Baro motori si ame, mercedesi.

Zanetka: Aj si tu kher?

Ivetka: Jo, si ma kher. Asta, sikhavou tuke. Baro kher si ame. Aj kinkerel somnakaj mange, no. So te phenav tuke.

Zanetka: T’avel tuke bachtalo to rom.

Ivetka: Te del o DéL

Ivetka: Si ma somnakune lanci.Le angrusta, le peréci. Taj nadon but somnakaj si ma.

Zanetka: Vi man si somnakune zlaga.

Ivetka: Sukar si zlaga.

Zanetka: Najis tuke.

Ivetka: Te aven tuke bachtale kadala zlaga.

Zanetka: Te del o DéL, tusa jekhetanes.

Slovicka

ake prisl.

angrusti podst. jm. z.
beSel slov.

haj cdst.

jejkh, jékh ¢&isl.
kadala zdjm.

kher podst. jm. m.
khetanes pfisl.
kinel, kinkerel slov.
lanco podst.jm. m.
motori podst. jm. m.

pasa (mande) predl.

tady, tadyhle

prsten

sedét, bydlet

ano, jo (vych. slov. ol.)
jeden, jedna
tito/tyto, tady ti/ty
ddm, byt

spoletné

kupovat, nakupovat
fetizek, Fetéz

auto

vedle (mne)

peréco podst.jm. m.
Rom, rom podst.jm. m.
sikhavel slov.
somnakaj podst. jm. m.
somnakuno pfid. jm.

varisosko zdjm.

zlag, pl. zlaga podst. jm. Z.

Zakladni fraze
Ake-li.

Asta!

Dikh!

naramek

1.Rom etn. 2. manzel, muz
ukazovat

zlato

zlaty

néjaky

nausnice

Tady je.
Pockej!

Hele! Podivej!

Chav lako jilouro. Zdvofilostni fraze, dosl.Jim jeji srdicko.

So te phenav tuke.

Co ti mam fict.
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5. LEKCE: SAR VARIKANA TRAJINAS EROM

Perfektivni tvary sloves (minuly ¢as dokonavy): phuslan mandar (zeptali jste se mé), gejlas tar/gejlam tar (odesla, Sla pry¢/odesli
jsme, li jsme pry¢), mulas (umfiel), das (dal).

Kondicional realis (podmifovaci zpUsob): me kamous te phenav (chtél bych fict)

Opétovaci tvary slovesa (slovesa s vlozenou pfiponou -ker-za slovesnym kmenem a pfed slovesnou koncovkou, vyjadfujici opako-

vanou nebo intenzivni ¢innost): dilabav - dilabkerav (zpivam), vorbin - vorbinkeren (mluvi, vypravéji).

Imperfektum (minuly ¢as nedokonavy)
Pravidelné tvofeny: tvary pfitomného ¢asu + -as

Pouze v 1. 0s.]. €. doslo ke zkraceni flektivné-aglutinacniho tvaru -av-as na -ous.

1.tfida -e- 2.tfida -a- 3.tfida -uv- 4. tfida -i-
1.0s.j. €. phen-ous as-ous tord-uv-ous traj-in-ous
2. 0s. j¢. phen-es-as asa-s-as tord-os-as traj-is-as
3.0s.j.C. phen-el-as asa-l-as tord-ol-as traj-ij-as
1.0s.mn. ¢. phen-as-as asa-s-as tord-uv-as-as | traj-in-as-as
2.0s.mn. €. phen-en-as asa-n-as tord-on-as traj-in-as
3.0s.mn.¢. phen-en-as asa-n-as tord-on-as traj-in-as

Minuly ¢as nedokonavy sponového slovesa ,byt”

me simas ame samas
tu salas/sanas tume sanas
vouj sas voun sas

Zaporna forma minulého ¢asu nedokonavého sponového slovesa ,byt”

me ¢i simas ame ¢i samas
tu ¢i salas/sanas tume ¢i sanas
vouj nas voun nas

Minuly ¢as nedokonavy slovesné vazby,mit” (na pfikladu vazby s osobnimi zajmeny)

sas ma /man sas sas ame /amen sas
sas tu /tut sas sas tume /tumen sas
sas la, le(s)/les, la sas sas le(n) /len sas

Zaporna forma minulého ¢asu nedokonavého slovesné vazby "mit” (na pfikladu vazby s osobnimi zajmeny)
nas ma /man nas nas ame /amen nas
nas tu /tut nas nas tume /tumen nas

nas la, le(s) /les, la nas nas le(n) /len nas
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J IV

CVICEN:I:

Cviceni 1.

Podtrhnéte v textu vSechny tvary minulého ¢asu nedokona-

vého a urcete osobu a €islo.

Cviceni 2.

Odpovézte na otazky k videu.

1) Sar trajinas varikana e Rom?

2) Ketti sas le Romeske, kana mulas lesko dad?
3) Ka beselas lesko ¢alado?

4) Sas len khote kher?

5) Sar budolas lesko nano?

6) Ka beselas lesko nano? Kasa beselas?

7) Ka phirelas kado Rom, inke sar $avouro, peske dadesa?
8) So kerenas, kana phirenas pej sunte thana?
9) Anda kas rudijas kado Rom?

10) So kerenas majinti e Rom, kana kerenas jag?
11) Ko das lenge o kher?

Cviceni 3.

Dopliite spravné tvary minulého ¢asu nedokonavého.
1) 0 3avo di (tradel) arati o motori, (tradel)

o vurdon.

2) | Sejinka (rudij) anda peski dej. Me

(rudij) anda tu.

3) Varisosko manus (vorbij) manca, kana (si)
pi ulica.

4) Le Saveske (tecij) amari Sej.

5) | romni (kamel) variso te vorbij.

6) Ci (zanav) ka (besel) Leski

mami.
7) Manci (hajtij)
8) Kana me (si)
mure dadesa pej sunte thana.
9) Ame sorro kurko (dilabel)
10) O nano (besel)
rigate.
11) E Rom (soven)

pér ma but bers.
cigno, (phirel)

ando kher, ame (besel)

ande suluma.

Cviceni 4.
Prelozte do romstiny.

1) Byla jsem jeSté mala holka.

2) Bydleli jsme v obytném voze.

3) Romoveé si délali drive ohen a povidali si.
4
5

6) Jezdili jsem do mésta nakupovat a mdj muz fidil auto.

Drive Romové neméli domy.

MUj otec jezdil s vozem a korimi.

)
)
)
)
)
)
7) Romové chodili bosi, nic neméli.

8) Zivot kdysi nebyl dobry.

9) Mél jsem dveé sestry a jednoho bratra.

10) Ja jsem byl nejstarsi.
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PREPIS VIDEA:

Sar varikana trajinas e Rom

T’aven bachtale, Romale anda Cecho, ka phuslan mandar duj trin vorbi, sar so sas, sar tradenas e Rom varikana. No, phenav la
tumenge, Romale.

Simas ochto berSengo, simas, taj tela jejkh kher beSasas. Khote beSelas muro nano, o Jovan, taj muro dad taj lesko ¢alado. Taj
varikana sas, e Rom phirenas khote, ando ... tela... cino... ando telepo be3asas. Taj khote avenas Rom, but tradenas. Avenas anda
Séka, anda Simouva e Rom pej grast, akharka avenas e Rom.

Taj kerenas jag majinti, vorbinkerenas, so sas, e Rom. Vorbinkerenas, so sas varikana, e phure Rom, taj sako vorbijas, so sas. Sar
zalas i luma. Taj vorbinas mévi kodo, purnanges sas kodola Rom phure, Zanas te ¢ouren, varikana. Purnanges, nas le khanci.
Ande suluma sovenas, kodola Rom.

Taj ekh romnii phendas, gejri, kade gejlas k& pesko nano.,Muro nano, naj ma khanti. Ci des le $avouren variso?” - ,Aldij tu o Dejl,
vi man si kecavo ¢alado sar tut. Za, hajtin lenge!” Taj gejlas kodi romni, taj gejlas tar khoutar.

BeSous kutkake tejle, simas... ochto berSengo simas. Kana mulas muro dad, simas deSuSouvengo. Vorta.

Taj me kamous te phenav tumenge Sukares, aldij tume o sunto Dejl, kadi vorba, sar sas. Muro dad Zalas... phirous lesa te di-
labkeray, lesa, pi harmo... sunte thana. Mure dadesa. So hajtinasas. Hajtijas muro dad taj muri dej, hajtinas pér mande. Maj but
phirous mure dadesa pej sunte thana. Avasas khére, dilabasas taj pale Zous tar. Pej sunte thana phirous, Romale. Sastina. Mari-
acal. Sunto Marii khote-j. DeSe berSengo simas, kana phirous mure dadesa pe kadala sunte thana. Taj rudinous. Anda muri dej,
anda... Cignoure sas inke $avoura. Me simas maj phuro.

Muro nano, sas ekh kher les. Ame beSasas ando bivako. Mura dejasa, mure dadesa. Khate khonik nas. Feri o Jovan, o muro nano.
Sas les khére $aven, kodole rigate beSenas. Ando jekh kher beSenas. Ando jekh kher beSenas. Jejkhe $aves sas ¢alado. Khote
besasas ando jekh telepo. Muro nano, mure nanura, aver khonik nas khote. Ke nas, ¢i beSenas ketti zejne.

O raj das ame kher. Taj khote gejlam tar.

Slovicka rigate pfisl. stranou

akharka pfisl. kamkoliv rudij slov. modlit se

aldij slov. zehnat, pozehnat sulum podst. jm. m. slama

bivako podst. jm. m. obytny viz Sunto Maria podst. jm.Z.  panenka Marie

Courel / ¢orel slov. krast sunto than podst. jm. m. poutni misto (doslova svaté misto)
dilabel slov. zpivat telepo podst. jm. m. osada, vesnice

gejro/géro pfid. jm. nebohy tradel slov. jezdit, ridit

hajtij slov. starat se varikana pfisl. kdysi, nékdy

jag podst.jm. Z. ohen vorba podst. jm. Z. slovo, proslov, vypravéni

kecavo zdjm. takovy vorta prisl. 1. pravé, zrovna; 2. rovné

khanci zdjm. nic Mistni nazvy

khote pfisl. tam Séka Selice (obec na Slovensku v okrese Sala)
khoutar pfisl. odtamtud Simouova Zemné (obec na Slovensku Nové Zamky)
kutkake prisl. tamhle Sadtina Sadtin-Straze (mésto na Slovensku v okrese Senica)
luma podst.jm. Z. svét; Zemé Mariacal Mariazell (mésto v Rakousku, v republice Styrsko)

majinti pfisl.
mévi spoj.
purnanges prisl.

raj podst. jm. m.

drive, kdysi
dokonce, také
naboso

(vazeny) pan

Zakladni fraze
Aldij tu o Dejl!

Desusouvengo simas.

Ochtongo simas.

At ti BGh zehna.
Bylo mi Sestnact.

Bylo mi osm.
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Perfektivni tvary sloves (minuly ¢as dokonavy): avilam (ptisli jsme), rakhlem, rakhlan (nasla jsem, nasla jsi).

Rozkazovaci zpisob (imperativ)

1. tfida -e- 2. tfida -a- 3. tfida -uv- 4. tfida -i-
2.0s.j. € phen! asal tord-uv! traj-in!
1.0s.mn.¢. phen-as! asa-s! tord-uv-as! traj-in-as!
2.0s.mn.¢. phen-en! asa-n! tord-on! traj-in-en!

Rozkazovaci zplsob (imperativ) sponového slovesa ,,byt*

Av! Avas! Aven!

Negativni rozkazovaci zplsob (imperativ)

Zapor se tvofi pomoci zaporky na.

Na zZa! Nechod!
Na dikh khote!  Nedivej se tam!
Na phenen! Nefikejte!

Negativni rozkazovaci zpisob (imperativ) sponového slovesa ,byt“
Na av! Na avas! Na aven!

Na av kecavo! Nebud takovy!

Modifikace a zesileni vyznamu rozkazovaciho zplsobu
Pdvodni tvar imperativu lze posilit pfipojenim Castic jako: le, ta, de, ca(k), maj.

Pritom plati, ze pfipojena ¢astice vyjadiuje rdznou miru apelu:

-le: slusny zdvofilostni apel nebo vyzva
- ta, de, ca(k): naléhavy, ale presto zdvorily apel
-maj: silny pozadavek, nutkava vyzva

Vedle toho se imperativ mize doplnit o ¢astici tar, kterd vyjadiuje pfikaz k pohybu smérem pryc.

Av le! Pojd jsem - klidné pojd sem!

Dikh ca(k)! Pojd se podivat (naléhavé, vyzadani potvrzeni)!
Av maj! Pojd uz! (netrpélivé)

Ker maj! No tak délej! (netrpélive)

Za tar! Odejdi!

Avas tar! Pojdme pryc!
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Sklonovani podstatnych jmen: Ablativ (8. pad)

Ablativ je tvofen u obu rodl jednotného a mnozného cisla shodné od nepfimého kmene pridanim koncovek:

-tar / - dar

Koncovka -tar: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku s nebo samohlasku a, napf. le phralestar, la pheriatar (od bratra, od sestry),

Koncovka -dar: pokud nepfimy kmen konci na souhlasku n, napf. le phralendar, le pheriandar (od bratrd, od sester), mandar (ode mé).

Tvorba ablativniho tvaru:

Nominativ: (0) Rom (i) Romrii (le) Rom
Nepfimy kmen: (le) Rom-es (la) Rom-ria (le) Rom-en
Ablativ: (le) Rom-es-tar  (la) Romri-a-tar (le) Rom-en-dar

Hlavni funkce
Vyjadfuje sméfovani od nékoho ¢i od néceho nebo vychazi z nékoho &i z néceho.
Poji se s ur¢itymi slovesy, které maji v ¢estiné ¢asto genitivni vazbu.

Ve vété mlze zastavat funkce predmétu, jmenného pfisudku i dopliku, pfiviastku ¢i pFislove¢ného urceni.

Zapamatujte si!
V oladské romstiné je ablativ na Ustupu: chybi lokalni vyznam (odnékud), ktery je hojné zastoupen napf.v severocentralni romstiné.
Ablativni tvary zde byly v tomto vyznamu témér zcela nahrazeny pfedlozkovymi konstrukcemi.

Tedy napt. slovni spojeni ,z Prahy, z Bratislavy" pfelozime jako: andaj Praha, andaj PoZono, neexistuji tvary jako Prahatar, PoZonostar!

Pouziti
1. Ve slovesnych vazbach:
Néktera slovesa se vzdy poji s ablativni vazbou, napf. daral (bat se - ¢eho), phusel (ptat se - koho), chutilel (drzet se - koho, dostat

- od koho), asal (smat se — komu), ¢drel (krast - komu), laZal pe (stydét se - za koho)

Asal le romestar. Sméje se muzi.
Daral le sapendar. Boji se had(.
Phusel la phuratar. Pta se (té) staré.
Chutilel pe tutar. Drzi se té.

Courel lestar o somnakaj. Krade mu zlato.
Lazas mandar? StydiS se za mne?

2. U podstatnych jmen a pridavnych jmen:

Casto se uziva ve funkci pfedmétu, napiiklad jako odpovéd ve smyslu od nékoho, od né¢eho.

Le phralestar. Od bratra.

La romriatar. Od Zeny.

Kindem kodo mure dadestar. Koupil jsem to od mého otce.
Samas inke dur khérestar. Byli jsme jesté daleko od domu.

Také se uziva pfi porovnavani pro oznaceni komparovaného, napf.
Vou si mandar maj phdro. On je starsi nez ja.

Me sim le phralestar maj godaver. Jsem chytfejSi nez mUj bratr.

MUze byt také ve funkci jmenného pFisudku nebo dopliku.V takovém pfipadé vyjadiuje napfiklad jakého pdvodu nebo zdroje néco
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je (napf. Kodi dukh saj avel le cangendar. Tahle bolest mlZe byt od nohou. O kher pherdo sas le Romendar. Dim byl zaplnén Romy).

MZe se vyskytovat také ve funkci pfislove¢ného uréeni pficiny (Kodole drabendar si mange nasules. Z téch L&kl je mi Spatné.)

Dalsi ustalené ablativni tvary:
Phujatar. Pésky.

(Soven) purnendar. (Spi) nohama proti sobé.

3. Podobné funkce jako u podstatnych a pfidavnych jmen plni ablativ také u zajmen.
Pro pfehled zde uvedeme nékteré tvary zajmen v ablativu.

Tvary osobnich zajmen v ablativu:

mandar, tutar, latar, lestar (pestar), amendar, tumendar, lendar, (pendar)

Tvary tazacich zajmen v ablativu:

khatar (odkud), sostar (pro€), sdvatar (od které), sdvestar (od kterého), sdvendar (od kterych), kastar (od koho)
Tvary ukazovacich zajmen v ablativu:
kadalestar (od tohoto), kodalatar (od této), kadalendar (od téchto), kodolestar (od tamtoho), kakalestar (od tohoto),

kukolestar (od tamtoho)

Tvary zapornych zajmen v ablativu:
khancestar (z ni¢eho, od ni¢eho), khanikastar (od nikoho), khanikhatar (odnikud)

Poznéamky
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J IV

CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) K& si le Seja? So khote keren?

2) Sar si avri?

3) Rakhle le $eja le buraci?

4) So kamen le Seja te kiraven le buracendar?

5) Pa soske alatura vorbin le Seja?

6) Ce alatondar le Rom daran? Sostar?

7) Ce alatondar le Rom Zunglon? Sostar?

8) Sostar Ci chutilen le Seja la zamba ando vast?
9) So vorbijas i Romni pa varisoske manus, so keren variso

zungalo le Zuklenca?

Cviceni 2.

Vyhledejte v textu tvary rozkazovaciho zpiisobu. Vypiste si
je a prelozte.

Cviceni 3.

Vyhledejte v textu tvary ostatnich sloves, urcete nejprve

infinitiv a posléze je prevedte do rozkazovaciho zpiisobu.

Cvicné urcete mozné tvary pro vSechny mozné osoby.

Priklad:
Avilam = te avel; 1.Av! 2. Avas! 3. Aven!

Cviceni 4.

Dopliite koncovky ablativu.

1) Tu sostar daras (me) ?

2) Me darav maj bute (manus)

3) Asal peska (pher)

4) Chutilel la (vast)

5) Courelas (vou) kast.

6) Phusen jejkh (aver) !

7) Phusav (tu) , (ko) asas?
8) Asav (kado) taj (kadi)

9) Me (i darav (khanci)
10) Avav khere (voun)
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PREPIS VIDEA:

Ando vejs pej buraci

Romnii: Avilam adejs ando vejs, dikhen Romale, avri brisind del, taj rodas buraca.
Romni: Rakhlan variso, Ivetko?

Ivetka: Eta, rakhlem le...la buraca!

Romnii: Jaj!

Ivetka: Av, dikh, katka, pherdo.

Romiii: Ce $ukar si! Kadala l&3e si! Kadalendar kiravasa variso!

Ivetka: Aj so kames te kiraves lesa?

Romnii: Naj 3aj keras zumi, vad omacka.

Ivetka: Jo. Pasa riza...

Romiii: Akarso. Saj keras. Kiravasa. Trobuj inke te rodel khate.

Romii: Jaj, Ivetka. Av! Av ourde, chav to jilo! Ehe! Dikh ta, so rakhlem. Dikhes?
Kadala lade-j. A% ta, lou le! Dikh! Jaj! Ce $ukar si, udi?

Ivetka: Jo, jo.

Romiii: Sukar... Naj, le! Kiravesa zumi andaj le.

Ivetka: Jo, najis tuke, phene.

Romni: Naj pa sos.

Romni: Ake-li, ehe!

Ivetka: Eta, dikh, katka-li! | Zamba! De ¢a, astar la!

Romni: Ake-li, dikhes?

Ivetka: Jo.Jo! Za le!

Romiii: Dikh, ¢e cigni-j! Sukar si. Za, chutil la ando vas!

Ivetka: Aj sar! Me darav!

Romni: Za, Ivetka, chutil la ando vas!

Iveta: Me darav, haj tu so ¢i les?

Romiii: Ehhh, me &i kamav, de ma paca!

Ivetka: Naj ke musaj tu te les.

Romii: Ci kamav.

Romnii: So gindis, sostar daran le Rom le Zambendar?

Ivetka: Aj, dore si le fobia vaj so me Zanav, daran.

Romiii: Me gindij, hod anda kado daran pe, ka zung si, hod Zungalo si. Kecavo hod Zungalo alato si. Azir kadalestar daran. Vad
¢i kamen. Hod melalo-j vad kadej, hod Zungalo-j, ¢i kamen.

Ivetka: Jo. Jo, fajma khonik ¢i kamen kadal.

Rominii: Inke sosko alato kecavo-j? Le... o sap, na?

Ivetka: O sap... sako daral. Ke kodo si nasulendar. Nadon, nadon nasulendar.
Romiii: Jo, kadej, hod nasulendar si, jo.

Ivetka: Jo, jo. Vareko daral le mucendar, le Zuklendar vareko...

Romiii: Jo, aj me & kamav le Zuklen taj le macen. Ci kamav.

Ivetka: Mir?

Rominii: Ke, Zunglol mange.

Ivetka: Taj varekaske jo.

Romii: Taj si kecave Zejne, so len o tejari, chan anda les taj apal chan anda kodo tejari! No, me ma muli sim! Me nastik kado, Sej!

Ivetka: Aj ¢i me kado ¢i kamav. Pala muca, pala Zukel te chav...
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Slovicka

adejs prisl.
akarso zdjm.
alato podst. jm. m.
astarel slov.

avri prisl.

azir spojka

brisind podst. jm. m.

buraca podst.jm. .
daral slov.

dore pfisl.

éta citosl.

fajma prisl.
gindij slov.
chutilel slov.
inke prisl.

kadala zdjm.
kiravel slov.

lel slov.

melalo prid. jm.
mir zdjm.

muca podst.jm.Z.
musaj slov.

nasul podst.jm. m.

Poznamky

dnes, dneska
cokoliv

zvite
1.zapfahnout 2.chytit, dostat (vych.)
ven, venku
proto

dést

houba

bat se, mit strach
mozna (vych.)
hele, heleme
mozna

myslet

chytit, dostat
jesté

tady ty, tyhle ty
vafit

brat, vzit
Spinavy

proc

kocka

muset

satan

nasul prid. jm.

0 sap podst.jm. m.
pherdo prisl.
rakhel slov.

rodel slov.

sostar zdjm.
trobuj slov.

variso zdjm.

zumi podst. jm.Z.
Zamba podst.jm. Z.
zukel podst.jm.m.
zung podst.jm. m.
zungalo prid. jm.

zunglol slov.

zly, $patny

had

plno, hodné
najit, nalézt
hledat

proc

je tfeba, je potieba
néco

polévka

Zaba

pes

hnus, Spina
hnusny, osklivy

hnusit se, byt nékomu odporny

Zakladni fraze
Ake-li!

Av ourde, chav to jilo!

De ma paca!

Me ma mali sim.

Tady je (ona)!

Pojd sem, bud' tak hodna
(doslova: jim tvé srdce)
Dej mi pokoj!

Z toho jsem hotova

(doslova: ja uz jsem mrtva).
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7. LEKCE: 1 VORBA PA PURANE FENKIPURA

Ukazovaci zajmena (demonstrativa)
Ukazovaci zajmena jsou tvofena od kofend: kad-, kod-, kak-, kuk-.
K tém se dale pfidavaji rodové koncovky (-o, -i, -€)
Hlavni funkce
Dle samohlasky ve kmeni: a-o /u
kado, kako - bliz$i, ve vyznamu: tato, tento (toto).
kodo, kuko - vzdalenégjsi, ve vyznamu: tamta, tamten (tamto).

Dle souhlasky ve kmeni: d-k
kako, kuko - néco hmatatelného, na co lze ukazat; nebo: vybér z ur¢itého mnozstvi

kado, kodo - vztahujici se k probihajici komunikaci, abstraktni ¢i neuchopitelné do ruky

Tvary ukazovacich zajmen (demonstrativ) dle rod( a &isel v nominativu:

Ukazovaci rod muzsky rod Zensky rodz+m
zajmeno jedn.¢. jedn. ¢. mn. €.

1.kad - kado kadi kadala/kadaj

2. kod - kodo kodi kodola/kodoj

3. kak - kako kaki kakala

4. kuk - kuko kuki kukola

Priklady:

Kado si ¢dcimo. Tohle je pravda.

Kodo pdji saj pen. Tu (tamtu) vodu mlzete pit.
Kamav kakale prunendar. Chci tyto Svestky (doslova: z téchto Svestek).
Kakala taj kukola Rom chadle pe. Tihle a tamti Romové se pohadali.

V casovych vazbach:

kado + Casovy Udaj = tento

kuko + ¢asovy udaj = minuly

Kado bers sukdra dejsa sas. Tento tok bylo hezké pocasi.
Kuko bers trin Son sas Sil. Minuly rok byla tfi mésice zima.

Namisto plnych tvar( ukazovaci zajmen lze pouzit také jejich zkracené tvary.
Zkracena sada:

ka ko
Ve vyznamu: blizsi, tento Ve vyznamu: vzdalenéjsi, tamten
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Ukazovaci rod muzsky rod Zensky rodz+m
zajmeno jedn.¢. jedn. €. mn. €.

1. ka ka kaj kaj

2. ko ko koj koj

Nepfimy pad u ukazovacich zajmen (demonstrativ)
Ukazovacich zajmena kado, kodo, kako, kuko se Casto vyskytuji v nepfimém padé.

V tabulce jsou uvedené rizné tvary téchto zajmen podle rodl a ¢asla, uvadime pro prehled
také nepfimé pady ztracenych tvar( ka a ko.

Ukazovaci rod muzsky rod Zensky rod z+m
zajmeno jedn. €. jedn. €. mn. €.

1.kad - kadale kadala kadale/kadaj
2. kod- kodole kodola kodole/kodoj
3. kak - kakale kakala kakale

4. kuk - kukole kukola kukole

5.ka kaj kaj kaj

6.ko koj koj koj

Sklofiovani podstatnych jmen: Genitiv (2. pad)

Tvofi se od nepfimého kmene pfidanim genitivnich padovych pfipon:
-k- (v pfipadé, ze kmen konci na souhlasku s nebo na samohlasku)
-g- (v pfipadé, Zze kmen konc¢i na souhlasku n)

Za témito pfiponami nasleduje dale rodova koncovka privlasthovaciho podstatného jména, ktera ma stejnou podobu jako
pfidavné jméno, a tedy je zakoncena:

- o (v rodé muzském cCisla jednotného)

-i (v rodé zenském ¢isla jednotného)

- e (vrodé muzském i Zenském cisla mnozného)

Phralesko sdvo. BratrQv syn.
Phraleski sej. Bratrova dcera.
Phraleske sdve. Bratrovy déti.
Phralenge sdve. Déti bratr.
Pheriako kher. ~ Sestfin dam.

Vysledny genitiv se také jako pfidavné jméno chova a dale se sklofiuje.
Pfed podstatnym jménem v genitivu stoji ¢len, pfidavné jméno nebo zajmeno v nepfimém padu, které se fidi rodem a Cislem
jména v genitivu.
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la pheriako sestfin

Sukdra Sejako hezké divky
amdra pheriako nasi sestry
V genitivu mohou byt podstatna jména Zivotna i nezivotna, ale také pfidavna jména, zajmena a Cislovky.

Uziti genitivu:
1. Syntaktické uziti (nositelem vyznamu je pfedlozka): v genitivu jsou podstatna jména (bez ¢lenu nebo jiného determi-
nantu) po pifedloZce bi, napt. bi phralesko (bez bratra) apod.
2. Sémantické uziti (bez predlozky, pad je skute¢nym nositelem vyznamu). Genitiv mze mit nasledujici funkce:

- Vyjadfuje pfivlastnéni - Zivotna podstatna jména v genitivu vyjadfuji pfivlasthovaci vazbu, odpovéd na otazku koho: kasko,
popf. kaski, kaske? Zaroven také plni funkci Ceského pfidavného jména pfivlastfiovaciho:

napt. le dadesko /-i, /-e (otcllv, otcovo, otcovo), la pheriako /-i, /-e (Sestfin, sestfino, sestfino).

Kaski si kadi cocha? La Sukdraki. Koho je tahle sukné? Té krasné (krasavice).

- U nezivotnych podstatnych jmen vyjadfuje pfislusnost, blizsi ureni nebo druh a do cestiny se preklada predlozkovym spo-
jenim, ptidavnym jménem, genitivni vazbou ¢i jinym zplsobem

krécuneski rati vanocni noc
pe gavesko nakh na konci vesnice
Suntone Dejvleski chouli bozi hnév

- k vyjadreni ¢asu (v kolik hodin)

Detehdra Stdrengo-j dvri md dejsol. Rano ve Ctyfi se uz rozedniva.
- k urgeni véku/ stafi

Muri Sej si desustdrengi. Mé dcefi je ¢trnact.

Souvengo simas. Bylo mi Sest.

Genitiv tazacich zajmen

Genitivy se pouzivaji jen u nékterych tazacich zajmen. Jejich vyznam se pfitom urcitym zplsobem posunuje.

- Genitiv tazaciho zajmena so (co): sosko /-i, /-e nese vyznam privlasthiovani ¢emu, do Cestiny se preklada vyznamem: jaky.

- Genitiv tazaciho zajmena ko (kdo): Kasko /-i, /-e (Ci, koho)

- Genitiv tdzaciho zajmena ketti (kolik): jeho vyznam se opét posouva. Otazku kettengo /-i,/-e prekladame jako v kolik (hodin),
otazku Kettengo-j? jako: kolik mu je (let).

Osobni zajmena v genitivu zaroven funguji jako pfivlastiiovaciho zajmena:

muro, tiro, lako, lesko (pesko), amdro, tumdro, lengo (pengo)

Jako genitiv se pouzivaji i v syntaktické funkci, po predloZce bi: bi muro (beze mne), bi tiro (bez tebe).
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CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) Kon-i pe purane fenkipura?

2) Ce romane anava $aj $unas ando video?

3) Anda savo bers$ 3aj si kadala fenkipura?

4) Ce vurdona sas varikana kadale Romen?

5) Sar buSolas la Romnaki mami taj soski sas?
6) Ka sas laki dej atunci?

7) Sosko sas o trajo andej vagénura?

8) Ko sas o Punka?

Cviceni 2.

Vyhledejte v textu tvary ukazovacich zajmen. Zamyslete se
nad tim, v jakych vyznamech nebo funkcich je mluv¢ci pou-

zili.

Cviceni 3.

Dopliite spravné tvary ukazovacich zajmen (kodo, kado,
kako, kuko), véetné prislusnych rodovych koncovek.
1) Kon-i ?

Cviceni 4.

Vyhledejte v textu vSechny genitivni tvary a vypiste je.

Cviceni 5.

Pokuste se popsat pomoci genitivu znamé vztahové vaz-
by popisovanych osob smérem k hlavni mluvéi ve videu
(Marii).

Napfiklad:

| Momdnka sas la Mdriaki mdmi,

| Violka sas lake nanoski romrii.

Cviceni 6.

Prelozte do romstiny.
1
2
3
4
5
6
7

Zeptej se té krasné divky - Které? — Té mladé.
Tamti Romové bydli na konci vesnice.

Tihle Romové a tamti Romove se hadali.

Kam vede tato cesta?

Chci toho bilého koné.

Ten obchod otevira v deset.

Znam matku téch Ctyr dévcat.

= O D =

2) bers si Sukar dejsa. 8) Tohle je dim mé sestry.
3) ber$ delas mindik o brisind. 9) Tihle Romové nikdy nebydleli v obytnych vozech.
4) Ande gav sa Rom besen. 10) Jeji dcefi je osm let, jeho synovi deset let.
5) Save phaba kames, vaj ?
6) Pe vurdon phenenas o hernuvo,
pe o bivako.
7) si o ¢acimo.
8) , 50 si katka, i Violka- j.
7. LEKCE
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PREPIS VIDEA:

| vorba pa purane fenkipura

Maria: Kaki me sim, ake sim!

Savo: Kadej si.

Maria: Muro dad kamelas ma maj feder. O $avo Zanel!

Savo: Kon-i i cigni $ej?

Maria: Kako 3aj si o Hajnal.

Savo: Vou-j!

Maria: Ake sim. Me sim.

Savo: A ta, dikhav!

Maria: | Rdéza maj udi sas.

Savo: Tu sal, tu sal. Te merav, te na di¢hol....

Maria: Dikhes, mou, ake sim. Ake sim, ake sim! Ake sim!

Markéta: Aj tu, aj kodi tiri dej?

Maria: Mure phral-i kadala. Muri dej phandli sas atunci. Andi Pardubica sas, taj kaki, so katkake-j, i Violka-j. Mure nanoski romni.
Markéta: Le nanoski romni.

Maria: Jo. | Violka.

Markéta: Naj anda kadal vurdona tume beSenas atunci?

Maria: Jo. Katka, andej vagonura.

Savo: Kon-i kaj gajzi? Vad romni?

Maria: | Violka-j.

Savo: Kaki, i bari.

Maria: Misto sas, le patura sas ame ande, le sastrune. Misto sas ande. Taj vi bouv sas ande, kiravenas opre. Misto sas ande, Zanav.
Markéta: Naj andaj kadala vurdona majinti beSenas tume, jo. Anda kado?
Maria: Ake-le. Ake-le, le herniruva-j kadala. HerfiGivura phenelas pe lenge. Taj kako o bivako-j. O bivako-j, kako, herfitvo. Taj
kidine amare grasten. Taj kaki i mami, i bari romni. | mami kadi, pasa vurdon. | Momanka.
Dujto romni: AS ta, dikhav.

Markéta: Kodi, so nasul sas, so phenesas?

Maria: Mamo, hahaha

Markéta: Taj pi kadi fotka?

Maria: Naj phendem tuke. | Babouci, i Violka, laki Sej, kaki i mami-j.
Markéta: Taj kadala te phral?

Dujto romiii: O phral, o Jéuska. Dikh kadi fotka.

Maria: Jo, kodola mure phral-i.

Dujto romni: AS ta, dikh, o J6uska, naj o Bogo?

Savo: Naj o Jéuska. O Jo3ka taj o Bogo-j katkake-j.

Markéta: Taj kadala Rom khatar?

Maria: Ake-le,andaj Broudo. Kako, o phuro, o Punka-j.

Savo: O Punka-j.

Maria: Kakalesko dad taj kakalesko dad.

Dujto romiii: Kako o Punka-j.

Maria: Taj katkake-j o Loulo, o Berci. So? O Punka lengo dad sas.

Dujto romiii: Jo?

Maria: Ouva. Mure dadeske bratrancura
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PREPIS VIDEA:

Slovicka

maj feder prisl.
uco prid. jm.
phandlo prid. jm.
atunci prisl.
majinti prisL.
mou podst. jm. m.
sastruno prid. jm.
bouv podst.jm. m.
kiravel slov.

bivak podst. jm. m.

herfilvo podst.jm. m.

katkake prisl.

palal prisl.

fenkipo podst. jm. m.
kidel slov.

chal pe slov.

Poznamky

nejvic, nejlépe
vysoky

zavieny

tehdy

kdysi

chlapce, chlape (osloveni v 5. padu)
Zelezny

kamna

vafit

obytny vliz

vlz (typu Zebfinak)
tadyhle

vzadu

fotka

sebrat, sbirat

hadat se
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8. LEKCE: LE SERSAMURA

Sklorfiovani podstatnych jmen: Instrumental (7. pad)

Instrumental je tvofen u obou rodl jednotného a mnozného ¢isla shodné od nepfimého kmene pfidanim koncovek: -sa/-ca
Koncovka -sa: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku s nebo samohlasku a, napf. le phralesa, la pheriasa (s bratrem, se sestrou), tusa (s tebou)
Koncovka -ca: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku n, napf. le phralenca, le pherianca (s bratry, se sestrami), manca (se mnou).
Hlavni funkce

Obecné lze Fici, ze pfedstavuje odpovéd na otazky: kasa? (s) kym? sosa? (s) €im?

Vyjadfuje:

1. Sociativ (déj hlavniho slovesa probiha spolecné s nékym), v ¢estiné vyjadreny predlozkou s:
Dilabav peske dadesa. Zpivam se svym tatou.
Phirav dvri ldSe Sdvenca. Chodim ven se s dobrymi chlapci.

2. pfislovecné urceni sméru kudy, kam.
Upre le traptenca. Nahoru po schodech.
Zav tar la lumasa. Odchazim do svéta.
3. prislovecné urleni ¢asu ve vyznamu za, po.
Rdtenca ¢i sovav. V noci (dosl. nocemi) nespim.
Dejsenca dikhas ame. Za dne (dosl. dny) se vidame.
4. prislovecné urceni zplsobu
Cirdes le dvri zourasa. Vytahnes ho silou.

5.vyznamu porovnavani, srovnavani: o kolik.

Duje bersenca si mandar maj terni. Je o dva roky mladsi nez ja.
Avilas trine ¢dsonca maj sig. Prisla o tfi hodiny dfive.
Maj cerra rodes sar me pdnze Selenca. Vydélavas o pét set méné nez ja.

6. Vyskytuje se v ustalenych slovesnych vazbach po nékterych slovesech jako birij (byt schopen, dokazat), maladol (potkat se s kym),
vorbij (mluvit - s nékym), trddel (jezdit, Fidit) a dale u nékterych recipro¢nich reflexiv (vyznam jeden s druhym) jako pinZdrel pe, mdrel pe.
Maladuvav le Romenca. Potkavam se s Romy.
Ci birij manca. Uz nem(izu.
7.Nasleduje po spojce kusa (spolu s):
Zav khote kusa le phralenca. Jdu tam spolu s bratry.
8.V ustalenych frazich:
ASen Dévlesa! Z(stante s Bohem.

Dévlesa! Sbohem (doslova: s Bohem).

Sklorfiovani osobnich zajmen: instrumental (7. pad)

manca amenca
tusa tumenca
lasa, lesa lenca
(pesa) (penca)
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CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) So sikhavelas o dad peske Saveske?

2) Ce sersamura sikhavelas leske?

3) So kerel pe le toversa?

4) So kerel pe le tokanosa?

5) So kerel o Roma la Silavasa?

6) Sosa vulus avri le Srubura?

7) So trobuj te lel mindik pej vas? Sostar?

8) So trobuj t'avel mindik pej mesala, kana keres vareso?

Sostar?

9) Sosko firizi si le Romes?

Cviceni 2.

Spojte k sobé ¢arami naradi s prisluSnym popisem, co se

s nim da délat za praci.

Sersamo:
klasto
kopidi
suri

kija

rin
Srubovako
firizi
¢okano
hoblo
baruno rin
Silava

sastruni Silavica

So keres kodolesa:

mores Sura te aven kucime
firizis o kas vaj o sastri

uzares vaj randes vareso téle
Silaves upre

mares ande le karfa

vareso phutres avri, vulus lesa
mores avri vareso

avri vulus vaj ande cirdes Srubura
Sines vareso

cidres avri vareso

hoblujis

keres chiv ande kasteste vaj fara

gis vareso

Cviceni 3.
Najdi v textu vS8echny tvary instrumentalu (7. padu) a pod-

trhni je.

Cviceni 4.
Uved' spravné tvary instrumentalu (7. padu).

1) Mure (dad)

2) Kerous but ¢asura buti peske (nano) ,

chav marno (¢hil)

aba ¢i birinous (me)

3) A%en (Dél) ,Romale, zav tar

la (luma)

4) Vorbinous mura (kamaratka) Sukare
(moudo)

5) So 3aj kerav le (tover) ?

6) (Kodo) avri vulus le Srubura.

)
7) Tradav le (motori) ando fouro.
)

8) Le (gaze) misto avav avri.
9) Lako phral maj phuro - j latar panze (bers)

10) Ci zav (tu) ,Zav (vouj)

8. LEKCE
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PREPIS VIDEA:

Le sersamura

Savo: Tata, sostar trobuj tuke kado?

Dad: Naj kako... Kado si klasto. Kado si, kana trobuj mange karfina avri te cirdel, astares les kade, haj cirdes les zourasa, ke le
vastesa Ci birisa. Hapoj si cino klasto, vi kado Zutij, vi kadalesa $aj keres. Si duj klastura: vi baro haj vi cino. No.

Savo: Hm. Aj kado so? Kado so?

Dad: Naj kado si kasi... sar kopidi. Sar kopidi. Aj kado si po kas$, kana kames te keres ande kasSteste chiv. Vaj te faragij vareso.
Naj kakalesa, kadalesa, zutij te faragij les, te keres les maj sano. Vaj chiv te keres, vaj kaso vareso.

Savo: Aj kado so?

Dad: Naj katka si 3uri, kana kames vareso te $inel. Naj les haj $ines. Sines les. Safori $urori. Hapoj si ma katka maj bari 3uri,
pe kaSteste, te faragij o kas. No.

Savo: Aj kado so?

Dad: Naj kadi si kija. Kadi si kija pel Srubura. Kana kames te phutres vareso avri haj nastik, haj Sos les haj vulus lesa. Vi ande
cirdes, vi avri vulus.

Savo: Aj kado so si?

Dad: Naj kadi si kha¢. Kadi si kha¢ haj kadalasa muraves. Akarso, vaj bal, vaj thav vaj akarso. So si papirdsi, po papirosi. No. Naj
kako, kako si rin.

Savo: Aha.

Dad: Kako si o rin haj kadalesa morel pe sastri vaj mores avri le $ura, le tovera, sogodi. Morel pe avri.

Savo: Aj kado so?

Dad: Naj kako si Srubovako. Kako.... Kado si pel cine, pel cine Sruburasa, pel cinonora, kana kames avri te vuluj vaj ande te
cirdel. Naj katka si maj bare. Vi maj bare si, vi maj cine. Ce $rubura trobuj tuke te vuluj vaj ande te cirdel. Naj kako si o firizi.
Kako si firizi. Naj kako si firizi po ka$. Kado firizis lesa. Kado si kaso ... na igen baro. No. Aj kado si po kas. De si ma firizi inke
po sastri. Po sastri. No.

Naj kado po sastri. Po sastri. Sikhavou tuke, sar kerel pe. Suvel pe sastri ande kako, ando heveri, cirdel pe andre zurales, naj
feri $ines les. Kade o sastri ines. Dikhes? Sindas les! Kado si po sastri. Kadi si igen bari Zutéri. Naj katka si, katka si ma ¢okano.
Kado si pel karfa, kana kames te mares ande karfin, les kade haj mares ande kasteste vaj ande akharoste. Mares ande o karfin.
Naj katka si o klasto, sar phends, kakalesa cirdes avri tuke. Katka si ma inke o hoblo, naj kadalesa hoblujis, kana kames te keres
Sukar kas, vorta, kadalesa hoblujis o kas. Téle mores. Kadalesa. Hapoj katka si ma inke sar rosjelka, kadalesa moren pe le 3ura
avri. Kado Suves kade. Fere i 3uri, éta-li! Naj kadalesa mores avri.

Kado si sar rin, de... Baruno rin! Baruno rin, haj kadalesa Sukares mores, te kames kucime, maj kucime te keres. Maj sanes. No.
Hapoj, katka si ma inke kisivi. Dojekh buci, pasa dojekh buci, kana Zas te kerel buci, si te les pel vas le kisivi, te na malaves le
vas, le naja. Naj si te les tuke vi le... kadal le okulara pel jakha, ke o sastipe si angluno. Aj si te les sama pel jakha. Haj si te les
Sukares pel jakha. Naj les vi le kiSivi pel vas. Paa dojekh bucdi si te les. Naj kade 3aj keres buci. Vaj le rinesa, vaj le kastesa, te
na chutel tuke ande Ce jakha. Kade sama les pré tute, po ¢o $astipe. Naj kade muro 3avo.

Naj katka si ma inke kasi $ilavica. Kana si kade, aba kana si gata buéi, aba kana sa kerdo-j. Silaves la téle, $ilaves upre pa phuv.
Hoj t’avel tu mindik UZo.Vi pi mesala UZo si t’avel, ke kdde maj feder kerel pe, Zanes, kaj so si tu. Kade. Hapoj katka si ma inke,
inke i sastrufi, sastrufi $ilavica, aj kodi kana si aba o sastri igen ande kerdo, uzares les haj kade randes les téle. Adel uZo. Naj
kado kade Zutij, kado. No.

Aj najisarav tuke, muro $avo, kaj avilal, aj $aj sikhadem tuke, so sar kerel pe kadale sersdmosa. Aden vi tume Dévlesa, Romale!
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Slovicka
ande kerdo pfid. jm.
asel slov.

baruno rin podst. jm. m.

birij slov.

cidrel avri slov.
cirdel ande slov.
¢okano podst.jm. m.
faragij slov.

firizi podst. jm. m.
firizij slov.

gata prisl.

hapoj pfisl.

heveri podst. jm. m.
hoblo podst.jm. m.
hoblujij slov.

karfin podst. jm. m.
kija podst.jm. Z.
kisiva podst. jm.Z.
klasto podst. jm. m.
kopidi podst.jm.Z.
kucime pfid. jm.
marel ande slov.
morel (avri) slov.
morel téle slov.

naj podst.jm. m.
phutrel avri slov.
rosjelka podst. jm.Z.
randel téle slov.

rin podst.jm. m.
sano prid. jm.

sanes prisl.

sastri podst. jm. m.
sastruno prid. jm.
sersamo podst. jm. m.

Saj cdst.

Silava podst.jm.Z.

$pinavy (dosl. zadélany)
zUstat, stat se
brousek (dosl. kamenny
pilnik)

byt schopen, byt sto, moci,
dokazat

vytahovat, tahat (ven)
zatahovat, utahovat
kladivo

Stépit, ofezavat

pila

fezat

hotovo

potom (vych).

hever

hoblik

hoblovat

hrebik

kli¢

rukavice (vych).
klesté

dlato

ostry

zatloukat

brousit, pilovat
obrousit, opilovat
prst

otevrit

brusny kamen
brousit, oSkrabovat
pilnik

uzky, tenky

slabé, tence

Zzelezo

Zelezny, kovovy
nastroj, naradi

moci, byt schopen (Castice

vyjadrujici pojem moznosti)

smetak, kosté

Silavica podst.jm. Z.
Silavel (upre) slov.
Sinel slov.

Sol slov.

Srubovako podst.jm. m.

suri podst.jm. Z.
Suvel slov.

Uzo prid. jm.
uzarel slov.
vuluj avri slov.
faragij slov.
zour podst. jm.Z.
zurales pfisl.

2utij slov.

smetacek

zametat

fezat, krajet

hodit, hazet, nandat
Sroubovak

n0z

polozit, dat

Cisty

Cistit, Skrabat
vytocit ven, vySroubovat
Stépit, ofezavat

sila

silné

pomoct, pomahat
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KLIi€C KE CVICENIM — OLASSKA ROMSTINA

1. LEKCE: O SAVO, I SEJ
Cviceni 4.

Mozné odpovédi:

1) Sukar - parno - kalo - baro - cigno $avo
2) Sukar - parni - kali - bari - cigni Sej

3) Sukar - parni - kali - bari - cigni mesali
4
5

6) Sukar - parni - kali - bari - cigni phen

Sukar - parno - kalo - baro - cigno grast

Sukar - parno - kalo - baro - cigno vurdon

7) Sukar - parno - kalo - baro - cigno phral

)
)
)
)
)
)
)
8) Sukar - porno - kalo - baro - cigno vej$

Cviceni 5.

Mozné odpovédi:
Kodo si o Savo.
Kodo si o phral.
Kodo si o vejs.
Kodi si i Sej.

O 3avo si Sukar.

| Sej si parni.

O kopaci si baro.

Le jakha si zelena.

2. LEKCE: DUJ ROMANE SEJA
Cviceni 1.

1) Le Seja buson i Anna taj i Ivetka.

2) | Anna be3el ande Louny.

3
4
5
6
7
8

9) Ni¢i, la Anna naj Savoura.

Nici, le $eja Ci pinzaren pe.

=z =

0O fouro, ka besel i Anna, si nadon cigno.
Ouva/jo, la Annake tecij po Cecho.
| Anna si pa Touco/ pa Slovako/ andaj Louny.

| Ivetka si phdri.

= = = =

| Anna si terni.

10) Ouva/jo, la Ivetka si Savoura.

Cviceni 2.

1) T'aves vi tu (bachtali)!

2) Ouva/jo, Sej sim. Nebo: Nici, Ci sim 3ej.

3) Me busuvav ... (doplnit jméno).

4) Ouva/jo, Zanav romanes. Nebo: Nici, ¢i Zanav romanes.
5) Me sim anda(j).... (doplnit jméno mésta).

po Cecho.

7) Ouva/jo, terno/i sim. Nebo: Nici, ¢i sim terno/i.

Cviceni 5.

1) Me sim Savo.

2) Muro féro si baro.

3) Muro grast si ma phuro.

4) Sej sal? Jo, $ej sim.

5) Tu khatar sal? Tu sal pa Cecho?

6) Me sim pa Slovako.

7) Vi ame sam pa Touco.

8) Tume san pa Cecho, udi? Vi voun si pa Cecho.

9) Jo,ame sam andaj Louny. O Louny si nad'on cigno fouro.
10) Muri romni si Sukar. Vouj si parni. Lake jakha si zelena.

11) Tu sal nad'on Sukar Savo. Tu terno sal. Me ma phuro sim.
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1) O Rom pa Touco-j.

2) | Sej Sukar-i.

3) | Sej bari-j.

4) O savo cigno-j.

5) O motori zeleno-j.
6) Le jakha vineta-j.
7) Vou terni-j.

8) O Rom phuro-j.

9) Romani Sib Sukar-i.
10) Khatar-i kodi Sej?

3. LEKCE: ANDI BOLTA

Cviceni 1.

Avilem andi bolta te dikhav fernangura.
Le colura pej patura.

So-j kado? Dikhes, Sukar pej patura.
Zas maj dur!

J4j, Sukar!

No tak, kako kalo bi lemas, le parnesa. Vi kako dujto Sukar-i.

Bombal!

Super!

Fernango! Inke vi le kovenca!
Vi katka Sukar si, inke jékh.

Katka pe kadi rig si Sukar fernangura parne, le kalenca.

Somnakune, lole. Super.

Katka si le kalci. Kalci.

Le mikini.

Le svedera. Kadal si le thule po jivend.
Katka si zubunura.

Katka si le cochi. Sukar. Katka si aver.

Katka si le 3ipki. Sukar.

Cviceni 2.

1) I romni avilas andi bolta.

2) Avel te dikhel le fernangura taj le colure pej patura.

3) Kamel te lel (te kinel) o kalo fernango le kalesa.

)
4) Tecij lake le fernangura, le cochi, le Sipki...

5) Andi bolta si le kale, parne, L6le taj somnakune fernangura.
)

6) | romni kamel te kinel le fernangura, ke tecij lake/Sukar si.

7) Andi bolta si le thule svedera po jivend.

vvvvv

Cviceni 3.

o colo - prostéradlo

i Sipka - ¢epice

i cocha - sukné

le fernangura - zavesy
i bolta - obchod

i kalca - kalhoty

0 zubuno - kabat

o svederi - svetr

0 pato - postel

Cviceni 5.

le Save

le 3eja

le papura
le Rom

le phral
le phena
le nanura
le fourura
le motora
le lali

le mesala
le grast
le jakha
le khera

le vejsa
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4. LEKCE: S| MA LASO TRAJO

Cviceni 1.

1) La Zanetka si jékh $avo.

2) La lvetka si Savoura. Si la jékh Sej.

3) La Ivetka si but somnakaj. Si la somnakune lancura,
perécura taj angrusta.

4) La Zanetka si Sukar zIaga.

5) La Ivetka si baro kher.

6) La Zanetka si rom.

7) La lvetka si rom. Lako rom si laso, kinkerel lake somnakaj.

Cviceni 3.

1) Man si léve. Si ma Love.

2) Tut si somnakaj. Si tu somnaka;j.

3) Les si laso trajo. Si le(s) laso trajo.

4) Amen naj Savoura. Naj ame 3avoura.
5) Naj tume motori? Tumen naj motori?

6) Len si cigno kher. Si le cigno kher.

Cviceni 4.

1) T"aves bachtali, 3ej! - T'aves vi tu, muri phen! At jsi Stastna, holko!
At jsi i ty, moje sestro!

2) Te del o Dél/Dejl. At da Bih.

3) Taj vi tuke te del o Dél, sasto te avel to Savouro. Taj bachtalo. At
da Buh i tobé, at je tv(j chlapecek zdravy. A Stastny.

4) Chav lako jilouro. Doslova: Papam jeji srdicko.

5) Te avel tuke bachtali. At je ti stastna. (Cesky lépe: At ti déla ra-
dost.)

6) T'avel tuke bachtalo to rom. At je ti tv(j muz Stastny.

5. LEKCE: SAR VARIKANA TRAIJI-
NAS E ROM

Cviceni 2.

1) Napt. Phirenas le vurdonenca, le grastenca. Nas le khera.
O trajo nas laso, e Rom purnanges phirenas.

2) O Rom sas deSuSouvengo.

3) Lesko ¢alado beselas ando jékh telepo. Ando jékh kher.
4) Nici, majinti nas le khote kher. BeSenas rigate ando bi-
vako.

5) Lesko nano busolas o Jovan.

6) Lesko nano beSelas ando kher, peske ¢aladosa, peske 3a-
venca.

7) O Rom phirelas peske dadesa pej sunte thana (Sastina,
Mariacal).

8) Kana phirenas pej sunte thana, voun khote dilabkerenas
/ dilabenas.

9) O Rom rudijas anda leski dej, anda leske phraloura vad
phenoura.

10) Majinti, kana e Rom kerenas jag, vorbinkerenas, so sas
varikana.

11) O kher das lenge o raj.

Cviceni 3.

1) O $avo ¢i tradelas arati o motori, tradelas o vurdon.

2) | Sejinka rudijas anda peski dej. Me rudinous anda tu.

3) Varisosko manus$ vorbijas manca, kana simas/sas pi ulica.
4) Le Saveske tecijas amari Sej.

5) | romni kamelas variso te vorbij.

6) Ci zanous ka beselas leski mami.

7) | Manci hajtijas pér ma but bers.

8) Kana me simas cigno, phirous mure dadesa pej sunte
thana.

9) Ame sorro kurko dilabasas.

10) O nano beselas ando kher,ame besasas rigate.

11) E Rom sovenas andej suluma.
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1) Simas inke cigni Sej/ Sejouri.

2) BeSasas ando bivako.

3) E Rom varikana kerenas i jag taj vorbinkerenas.

4) Varikana le Romen nas khera.

5) Muro dad tradelas le vurdonesa taj le grastenca.

6) Phirasas ando fouro te kinas/ te kinkeras/ andej bolti taj
muro rom tradelas o motori.

7) E Rom phirenas punranges, nas le khanci.

8) O trajo varikana nas laso.

9) Man sas duje phena taj jejkhe prales.

10) Me simas (0) maj phduro.

6. LEKCE: ANDO VEJS PEJ BURACI
Cviceni 1.

1) Le 3eja si ando vejs. Roden khote buraci.
2) Avri del o brigind.
3) Ouva/jo, le Seja (a)rakhle le buraci.

4) Le Seja kamen te kiraven le buracendar i zumi vaj i omacka.

5) Le 3eja vorbin pa zambi, pa sapa, pa zukela taj pa muci.
6) Le Rom daran le Zambendar taj le sapendar. Le Zamben-
dar daran, ke zung si le taj le sapendar azir ka le sap si le
nasulendar.

7) Le Rom zunglon le Zambendar, ka si Zugale, melale ala-
tura.

8) Azir ka/ke zunglon le Zzambendar.

9) | Romnii ¢i kamel, kana variko chal anda tejari pala pesko

zukel.

Cviceni 4.

1) Tu sostar daras mande ™

2) Me darav maj bute maiusendar.

3) Asal peska phenatar.
4) Chutilel la vastestar.
5) Courelas lestar kast.
6) Phusen jeikh Avrestar!
7) Phusav tu
8) Asav kadalestar taj kadalatar.
9) Me ¢i darav khancestar.

10) Avav khére lendar.

. astar asas?

7. LEKCE: | VORBA PA PURANE
FENKiPURA

Cviceni 1.

1) Pe purane fenkipura si la romnako nipo / le Rom taj vi
vouj sar Sejouri.

2) O Hajnal, i Roza, i Violka, i Momanka, i Babouci, o J6ska,o
Bogo, o Punka, o Loulo.

3) Kadala fenkipura $aj si anda bers 1958 vad 1959.

4) O hernuvo, o bivako.

5) La Romnaki mami buSolas Momanka taj sas nasul.

6) Laki dej atunci phandli sas.

7) | romni phenel, hod misto sas, sas le patura, bouv, kira-
Venas...

8) O Punka sas la romnake dadesko nano, leske Save sas

lake dadeske bratrancura.

Cviceni 3.

1) Kon- i kodo?

2) Kado bers si Sukar dejs.

3) Kuko bers$ delas mindik o brisind.

4) Ande kodo gav sa Rom besen.

5) Save phaba kames, kakala vaj kukola?

6) Pe kako vurdon phenenas o herrnidvo, pe kuko o bivako.
7) Kado si o ¢acimo.

8) Kaki, so si katka, i Violka-j.
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FFUK
Lístek s poznámkou
ne tučně

FFUK
Zvýraznění

FFUK
Lístek s poznámkou
ne tučně

FFUK
Zvýraznění


Cviceni 6.

1) Phus kodal/koj Sukar(a) Satar. Savatar? Kodola/koj ternatar!
2) Kodola Rom/kukola Rom be3en pi agor le gavesko.

3) Kakala Rom taj kukola Rom chanas pe.

4) Ka ingrel kado drom?

6

7) Pinzarav kodole Stare Sejouranga deja/ da.

)
)
5) Kamav kodole/koj parne grastes.
) Kodi bolta phutrel deSengo/ deSe ¢asongo.
)
8) Kado mura pherako kher-i.

9) Kadala rom Soha ¢i beSenas andej bivakura.

10) Laki Sej ochtongi-j/ ochto ber3engi-j, lesko $avo si de-

Sengo/dese bersengo.

8. LEKCE: LE SERSAMURA
Cviéeni 1.

1) O dad sikhavelas peske Saveske le sersamura, so $aj kerel
lenca.

2) O dad sikhavelas leske o klasto, | kopidi, i Suri, i kija, o
Srubovako, o firizi, o ¢okano, o baruno rin o hoblo taj i $i-
lavica.

3) Le toveresa Sing(e)res le kast.

4) Le ¢okanosa maren pe ande le karfa.

5) La Silavasa Silaves téle (o pracho), Silaves upre pa phuy,
hoj t"avel Uzo (Uzimo/UZipe).

6) Le Srubura vulus avri le Srubovakosa.

7) Pej vas trobuj te les mindik kiivi/ kestuvi.

8) Pej mesala trobuj t'avel mindik Uzimo/uzipe, kana keres
vareso.

9) Le Romes si firizi po kast taj firizi po sastri.

Cviceni 2.

klasto cidres avri vareso

kopidi keres chiv ande kasteste vaj faragis vareso
Suri Sines vareso

kija vareso phutres avri, vulus lesa

rin mores avri vareso

Srubovako avri vulus vaj ande cirdes Srdbura

firizi firizis o ka$ vaj o sastri

cokano mares ande le karfa

hoblo hoblujis

baruno rin mores SUra t'an kucime

Silava Silaves upre

sastruni Silavica uZzares lasa, randes vareso téle

Cviceni 4.

1) Mure dadesa chav marno ¢hilesa

2) Kerous but Casura buti peske nanosa, aba ¢i birinous
manca.

3) A%en Dévlesa, Romale, Zav tar la lumasa.

4) Vorbinous mura kamaratkasa Sukare moudosa.

5) So 3aj kerav le toveresa?

6) Kodolesa avri vulus le Srubura.

7) Tradav le motoresa ando fouro.

8) Le gazenca misSto avav avri.

9) Lako phral maj phuro - j latar panze berSenca.

10) Ci zav tusa, zav lasa/ lesa.
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